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INTRODUCTION

Merci d'avoir choisi le Home Base de Belkin. En suivant ces instructions de mise en route, votre Home Base de Belkin vous
permettra de partager votre imprimante USB et vos disques durs entre les ordinateurs de bureau ou portables de votre réseau
domestique. Le logiciel Control Center permet la configuration centralisée de votre Home Base et des périphériques USB que vous

y connectez.
Fonctionnalités du Home Base

. Partager et controler des imprimantes et des scanners avec tous
les ordinateurs de votre réseau domestique

. Partager des disques durs externes avec tous les ordinateurs de
votre réseau domestique

o Sauvegarder les données importantes de tous les ordinateurs de
votre réseau domestique sur un disque dur externe

. Planifier des sauvegardes automatiques pour archiver
réguliérement les nouvelles données et les modifications

o Partager automatiquement des photos sur Flickr® et Picasa®

. Configurer un disque dur externe comme serveur DLNA pour vos
données multimédias

. Les fichiers multimédias distribués par le disque du Home Base
sont directement accessibles a partir d'une Xbox 360™, d'une
PlayStation® 3 et d'autres clients DLNA

(A) (B) (C) (D)

(A) Sécurité sans fil - Lorsqu'il est allumé, indique que la sécurité sans
fil est activée

(B) Bouton de connexion WPS - Crée automatiquement
une connexion sans fil sécurisée vers les routeurs possédant une
fonctionnalité similaire de connexion par bouton WPS

(C) Connexion sans fil - Lorsqu'il est allumé, indique que la connexion
de réseau local sans fil est activée

Home Base



Avantages du Home Base Contenu du coffret
. Partager — Transférer facilement des fichiers sur le réseau. . Home Base Belkin
Partager de la musique, des photos, des vidéos, des documents o Guide d'installation rapide
ou d'autres données en les plagant sur le disque dur externe . CD-ROM avec logiciel assistant d'installation Belkin
branché au Home Base. . Cable réseau Ethernet RJ45
. Tranquillité d'esprit — Toutes vos données importantes peuvent . Bloc d'alimentation
étre sauvegardées sur le ou les disque(s) branché(s) au Home . Manuel de ['utilisateur sur le CD d'installation

Base. Vos photos de famille et vos documents importants seront a . i i
I'abri des problémes d'ordinateur. Configuration requise

. Mobilité — Imprimer et numériser n'importe ou chez vous. Vous i X .
. Windows® XP ou Vista® 32 ou 64 bits

. Mac OS® X v10.4 ou v10.5
. Processeur 1 GHz et 128 Mo RAM minimum

n'étes plus attaché a I'ordinateur et il n'est plus nécessaire
d'envoyer les travaux d'impression par e-mail a un ordinateur qui
est physiquement raccordé a I'imprimante.

. Liberté — Rangez vos imprimantes, scanners et disques durs
externes a I'abri des regards.

o Flexibilité — Les périphériques USB peuvent étre partagés avec
tous les ordinateurs mis en réseau en les raccordant au Home
Base.




MISE EN SERVICE

1  Connectez le Home Base a votre réseau

Tout d'abord, connectez le Home Base a votre routeur Pour utiliser le Home Base avec un réseau sans fil,
avec un cable réseau. Ensuite, branchez I'adaptateur branchez-le maintenant a votre routeur. Le logiciel
d'alimentation fourni au Home Base et a une prise secteur. de configuration permettra de faire en sorte qu'il
fonctionne en tant que membre de votre réseau
sans fil. Vous pouvez également utiliser le WPS
pour configurer votre Home Base sans fil. Consul-

tez le fichier d'aide sur le CD pour en savoir plus.

2 Exécutez le logiciel de configuration

Exécutez le logiciel de configuration pour ajouter votre Home Base
a votre réseau. Insérez le CD et le logiciel de configuration démarre.”
Choisissez « Configurer le Home Base ». S'il n'est pas déja installé, le
logiciel installera également le Control Center sur votre ordinateur.




Installez le Control Center sur les autres ordinateurs e e Em )
BELKIN Home Base Setup CD
Vous devez installer le Control Center sur chaque ordinateur P *Sile logiciel de
qui utilisera le Home Base. Insérez le CD et le logiciel de p— configuration n'est pas lance
configuration démarre.* Cliquez sur « Installation du Control S automatiquement, parcourez
Center ». le CD et exécutez le fichier
2 n « Setup ».

(W, A
Connectez les périphériques USB
Aprés avoir ajouté votre Home Base a votre réseau, vous Vous pouvez gérer ces périphériques au moyen
pouvez brancher vos imprimantes, disques durs et autres du Control Center, I'icone qui apparait dans la

périphériques USB pour les partager entre vos ordinateurs.
Branchez simplement chaque périphérique a un port USB
libre a I'arriere du Home Base.

barre des taches (Windows®) ou la barre des

menus (Mac OS® X). Il est également possible
d'y accéder par le menu Démarrer (Windows) et
Remarque : Si vous branchez une imprimante au Home Base,
vous devrez installer les pilotes de I'imprimante sur chaque

le dossier Applications (Mac OS X).

ordinateur si cela n'est pas déja fait. Une seule installation
suffit.




CONFIGURATION DU SANS FIL

Vous pouvez relier votre Home Base a un réseau sans fil de
trois fagons :

¢ Configuration filaire du mode sans fil
e Configuration par bouton de commande WPS

e Configuration par PIN WPS

Configuration filaire du mode sans fil

Remarque : Si le Home Base est allumé tout en étant branché a un
routeur, il fonctionnera comme un dispositif filaire. Pour activer le mode
sans fil, procédez comme suit.

Le logiciel de configuration permettra de faire fonctionner le Home Base
comme membre de votre réseau sans fil.

1.

Commencez par brancher votre Home Base a votre routeur. (Vous
le débrancherez plus tard.)

Branchez 'adaptateur secteur.

Exécutez le logiciel de configuration et suivez les instructions du
logiciel pour configurer le Home Base.

Lorsqu'on vous invite a configurer le sans fil, sélectionnez un
réseau sans fil.

Le logiciel de configuration indiquera au Home Base le réseau

que vous avez choisi. Suivez les instructions du logiciel pour
débrancher votre Home Base du routeur et I'éteindre puis I'allumer
de nouveau.

Votre Home Base fait désormais partie de votre réseau sans fil.




Configuration par bouton de commande WPS

Si votre routeur la prend en charge, la configuration par bouton de commande WPS (Push Button Configuration - PBC) est la fagon
la plus rapide d'ajouter votre Home Base a votre réseau sans fil.

1.  Assurez-vous gque votre Home Base n'est PAS branché a votre Etat de la sécurité sans fil WPS :
routeur.

2. Branchez I'adaptateur secteur.

3. Appuyez sur le bouton WPS sur votre routeur. (Consultez le manuel
de votre routeur.)

4. Appuyez sur le bouton WPS du Home Base et tenez-le enfoncé.
Relachez le bouton WPS lorsque le voyant de sécurité bleu du

Lo Si une connexion est établie, le voyant de sécurité du Home Base
Home Base et le voyant se mettent a clignoter.

s'allume de couleur bleue en continu.

5. Le Home Base et votre routeur négocieront une connexion. Si une connexion ne peut étre établie aprés plus de deux minutes, le
voyant de sécurité clignote rapidement pendant 10 secondes, puis
s'arréte. Vous devez tenter de nouveau d'établir une connexion.

Si le Home Base n'a pu déterminer a quel routeur il doit se connecter, le
voyant de sécurité clignotera a cing reprises pendant 10 secondes. Vous
devez tenter de nouveau d'établir une connexion.




Configuration par PIN WPS

Si votre routeur ne prend pas en charge la configuration par bouton de commande WPS, vous pouvez utiliser la configuration WPS
par PIN. Repérez le code PIN de 8 chiffres situé sous le Home Base et saisissez ce PIN dans votre routeur pour initier la connexion

WPS manuellement.

1.  Repérez le code PIN sous votre Home Base.

2. Assurez-vous que votre Home Base n'est PAS branché a votre
routeur.

3. Branchez |'adaptateur secteur.

4. Appuyez sur le bouton WPS du Home Base et tenez-le enfoncé.
Relachez le bouton WPS lorsque le voyant de sécurité du Home
Base clignote rapidement, apres environ 10 secondes.

5. Entrez le code PIN dans l'interface de votre routeur. (Consultez le
manuel de votre routeur.)

6. Le Home Base et votre routeur négocieront une connexion.

Si une connexion est établie, le voyant de sécurité du Home Base
s'allume de couleur bleue en continu.

Si une connexion ne peut étre établie aprés plus de deux minutes, le
voyant de sécurité clignote rapidement pendant 10 secondes, puis
s'arréte. Vous devez tenter de nouveau d'établir une connexion.

Pour en savoir plus sur la configuration du sans fil, consultez les
sections « Dépannage » et « Questions fréquentes » de ce manuel.




LISTE DES PERIPHERIQUES DISPONIBLES

L'onglet des « Périphériques disponibles » montre la liste des périphériques USB connectés au Home Base et vous permet
de sélectionner des périphériques et d'en spécifier les parameétres de connexion. Pour en savoir plus, voir « Propriétés du
périphérique » ci-dessous.

() Belkin Home Base Control Center =B L'onglet des « Périphériques disponibles » montre la liste des
Tools Help périphériqgues USB connectés au Home Base et vous permet de
BELKIN Home Base Gontrol Genter sélectionner des périphériques et d'en spécifier les parametres
. Ruatob Deves [[EmE e o d(? g:onpgxmn. I?our en savoir plus, voir la section « Propriétés du
M x périphérique » a la page suivante.
Device Status Type Automatically Connect Server
Pour vous connecter a un périphérique USB, sélectionnez-le et cliquez
Hewlett-Packard DeskJet 930C Printer - Sharing enabled . L .
$ 0 ok comeciad: it Cormeds & use i device sur « Connexion ». Vous pouvez également double-cliquer sur un
périphérique pour vous y connecter. Si vous double-cliquez sur un
simpleTech (\BK-+8378711\SmpleTech(A1)) Storage device disque dur, vous pouvez accéder a son contenu.

9”@ Mounted - 382 6B avaiable of 465 B total , . , ,
Par défaut, les disques raccordés au Home Base sont partagés avec

tous les ordinateurs du réseau. Il est possible de déconnecter un disque
de fagon sire en le sélectionnant et en cliquant « Déconnexion ». Un
disque déconnecté peut étre connecté de nouveau en débranchant et
en rebranchant son cable USB sur le Home Base.

Si quelqu'un d'autre utilise un périphérique que vous désirez utiliser,
sélectionnez ce périphérique et cliquez sur « Demander utilisation ».
Un message apparaitra sur |'ordinateur de I'utilisateur, lui indiquant
que vous désirez utiliser ce périphérique. L'autre utilisateur peut alors
décider de libérer ou non le périphérique.




PROPRIETES DU PERIPHERIQUE

Pour accéder a la page de propriétés d'un périphérique en particulier, sélectionnez le périphérique dans le Control Center et cliquez
sur « Propriétés ». Sur cette page, vous pouvez configurer des parametres généraux tels que le nom qui apparait dans le Control
Center, la connexion automatique ou non du périphérique au Home Base lors du démarrage de |'ordinateur, et plus encore.

Propriétés générales

Properties: Dell Dell USB Mouse

General | Connection

== Display Name:
= Display Name:

Dell Dell USB Mouse

Device Details
USB device name:
Device speed:

Home Base name (host):
Home Base model:

IP address:

Ethernet address:

Dell Dell USE Mouse

Low Speed More Information. ..
BK-HB378711

Home Base

192.168.5.49

00:22:75:37:87:11

L'onglet « Général » de I'écran des « Propriétés du périphérique » vous
permet de modifier le nom apparaissant dans le Control Center et
affiche des informations de référence a propos du périphérique.

Dans le champ « Nom d'affichage », entrez le nom du périphérique tel
que vous désirez qu'il apparaisse dans le Control Center. Le nom par
défaut est obtenu auprés du périphérique lui-méme, par le Control
Center. Le nom par défaut apparait toujours comme étant le nom du
périphérique USB, méme si vous modifiez le « Nom d'affichage ».

Le « Débit du périphérique » qui apparait provient du périphérique
donné. La performance réelle est également affectée par d'autres
facteurs, tels que la configuration de votre réseau.

1. Haut débit : Produits USB portant le logo « Hi-Speed USB » sur
I'emballage et prenant en charge un débit de 480 Mbps.

2. Plein débit : Produits USB portant le logo « Certified USB » sur
I'emballage et prenant en charge un débit allant jusqu'a 12 Mbps.

3. Faible débit : Prend en charge un débit allant jusqu'a 1,5 Mbps.

L'onglet « Général » contient également des informations de référence a
propos du périphérique.




Propriétés de connexion du périphérique

Properties: Dell Dell USB Mouse

[

Connection |

connected.

Spedfy automatically connect settings for this device. You can also
specify a program to automatically launch when this device is

Connection Settings

Center starts

[ lfomatiaily connect tis device when the Home Base Control

Launch Program

below.

Disconnect this device when the program is

Attempt to reconnect the device if the connection is lost

To automaticaly launch a program that works in conjunction with this
device when connected (for example, software that enables a Webcam
to capture video), specify the program executable (program name.exe)

[7]Launch a program when this device connects

Apply

L'onglet « Connexion » de I'’écran des « Propriétés du périphérique »
permet de déterminer si le périphérique doit se connecter
automatiquement a cet ordinateur lorsque ce dernier démarre, et de
spécifier tout logiciel devant étre lancé automatiquement lors de la
connexion du périphérique. Les informations contenues dans ce sujet
s’appliquent a tous les périphériques a I'exception des imprimantes
et des disques partagés en mode périphérique de stockage sur
réseau (NAS). Pour en savoir plus sur les propriétés de connexion des
imprimantes, voir « Propriétés de connexion de I'imprimante ».

Cochez la case « Connecter automatiquement lors du démarrage du
Control Center » si vous désirez que l'imprimante soit connectée a
I'ordinateur au démarrage du Control Center. Si vous cochez cette
case en plus de la case concernant le lancement du Control Center, le
périphérique se connectera a chaque démarrage de I'ordinateur.

En raison de problémes réseau ou autres, la connexion des
périphériques peut étre perdue. Si vous désirez que le Control Center
reconnecte le périphérique en cas de perte de connexion, cochez

la case « Tenter de reconnecter le périphérique si la connexion est
perdue ». Ainsi, le Control Center tentera de rétablir la connexion avec le
périphérique jusqu'a ce que la connexion soit rétablie ou jusqu'a ce que
I'ordinateur soit éteint.

Sous « Lancer le programme », configurez les paramétres de tout
logiciel associé a ce périphérique. Par exemple, un logiciel est requis
pour la capture vidéo a l'aide d'une cybercaméra. En cochant la case

« Lancer un programme lors de la connexion de ce périphérique »,
vous indiquez que ce logiciel doit étre lancé a chaque connexion

de la cybercaméra. Vous pouvez choisir I'option « Déconnecter ce
périphérique lorsque le programme est fermé » si vous désirez libérer
le périphérique pour que d'autres ordinateurs puissent I'utiliser, lorsque
vous fermez un logiciel donné.

Dans le champ « Programme », naviguez jusqu'a I'emplacement du
fichier exécutable du logiciel que vous désirez associer au périphérique.
Vous pouvez également entrer le chemin d'acces vers le programme
directement dans le champ. Apres |'enregistrement des paramétres, seul
le nom du programme apparait dans le champ « Programme ».
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Propriétés de connexion de l'imprimante
=

Properties: Hewlett-Packard Desklet 930C

General | Connection

Specify AutoConnect settings for this printer. You can also specify a
program to automatically launch when this printer is connected.

Connection Settings

Agtomatically connect this device when the Home Base Control
Center starts

) Never automatically connect, I willalways connect manually

@ [This is a shared printer, automatically connect and disconnect only
lvhen printing,

Launch Program
To automatically launch a program that works in conjunction with this
device when connected (for example, software that enables a Webcam
to capture video), spedfy the program executable (program name.exe)
below.

[] Launch & program when this device connects

Jisconnect this device when the program is close

Lorsqu'une imprimante est sélectionnée, I'onglet « Connexion » de
I'écran des « Propriétés du périphérique » propose des fonctionnalités
spécifiques aux imprimantes. Par exemple, vous pouvez choisir parmi
trois options de connexion automatique du périphérique.

Si 'imprimante est partagée entre plusieurs ordinateurs, nous
recommandons de choisir I'option « Imprimante partagée ; connecter
automatiquement et ne déconnecter qu’en cours d’impression ». Si vous
choisissez cette option, 'imprimante est connectée automatiquement
lorsqu’un travail d’impression lui est envoyé, puis déconnectée aussitot
le travail terminé, afin que I'imprimante soit disponible pour les autres
ordinateurs.

Cochez la case « Connecter automatiquement lors du démarrage du
Control Center » si vous désirez que I'imprimante soit connectée a
I'ordinateur au démarrage de celui-ci, empéchant les autres ordinateurs
de se connecter automatiquement a l'imprimante.

Vous pouvez forcer des utilisateurs a se connecter manuellement a
I'imprimante avec I'option « Ne jamais connecter automatiquement,
toujours connecter manuellement ».

Le champ « Imprimante » est activé si vous sélectionnez |'une des
options de connexion automatique. A partir de la liste déroulante,
sélectionnez le pilote associé a I'imprimante.

En raison de problemes réseau ou autres, la connexion des
périphériques peut étre perdue. Si vous désirez que le Control Center
reconnecte le périphérique en cas de perte de connexion, cochez

la case « Tenter de reconnecter le périphérique si la connexion est
perdue ». Ainsi, le Control Center tentera de rétablir la connexion avec le
périphérique jusqu'a ce que la connexion soit rétablie ou jusqu'a ce que
I'ordinateur soit éteint.

Sous « Programme », configurez les paramétres de tout logiciel associé
a cette imprimante. Vous pouvez choisir I'option « Déconnecter ce
périphérique lorsque le programme est fermé » si vous désirez libérer
le périphérique pour que d'autres ordinateurs puissent I'utiliser, lorsque
vous fermez un logiciel donné.

Dans le champ « Programme », naviguez jusqu'au fichier exécutable
du logiciel que vous désirez associer a I'imprimante. Vous pouvez
également entrer le chemin d'acceés vers le logiciel directement dans
le champ. Aprés I'enregistrement des parameétres, seul le nom du
programme apparait dans le champ « Programme ».

11



SAUVEGARDE LOCALE

L'onglet Sauvegarde locale du Control Center du Home Base Belkin vous permet de faire une copie de sauvegarde de vos

ordinateurs sur les lecteurs USB connectés au Home Base.

Pour faire une sauvegarde de votre ordinateur, sélectionnez le volume a Pour changer le volume du disque servant a la sauvegarde, cliquez sur
sauvegarder et cliquez sur « Choisir un disque ». « Changer de disque ».
() Belkin Home Base Control Center @E@N () Belkin Home Base Control Center @E@
Tools Help Tools Help
BELKIN Home Base Control Center BELKIN Home Base Control Center
+ Avaiable Devices | 5 Local Backup | [ icture Sharing | [ efresn ] = Avaiable Devices | ) Local Backup | %) Picture Sharing |

Backup my co

Storage volumes:

Badking up to: simpleTech
SimpleTech (\\BK-HB378711\SimpleTech(A1)) 382 GB available of 465 GB total
~7”  35268 avaiable of 465 GB total
sveieed Last Backup: 5/29/2009 11:49 AM
Next Backup: Backing up now..
R

Next Backup: 6/4/2009 8:45 AM 1

Change Disk

Options...
La sauvegarde débutera au moment indiqué pour la « Prochaine
L'écran de la tache de sauvegarde apparait. Le nom du disque et sa sauvegarde ». Vous pouvez aussi débuter la sauvegarde immédiatement
quantité d'espace libre s'affichent, de méme que la date et I'heure de la en cliquant sur « Sauvegarde maintenant ». L'état de la sauvegarde est

prochaine sauvegarde.

montré par une barre de progression. La premiére sauvegarde peut
prendre beaucoup de temps, puisqu'il s'agit de copier tous les fichiers

de votre ordinateur. Aprés la sauvegarde initiale, le Control Center
contrélera votre ordinateur pour sauvegarder uniquement les fichiers
nouveaux ou modifiés lors des sauvegardes suivantes.

12



r

Options

Do not backup
[¥Ii0g files and cache

Applications
Operating System Files

Specific folders

Set Folders...

Show backup activity on Home Base icon

[ ox

J

Cancel ]

b y

Cliguez sur « Options » pour exclure des fichiers de la sauvegarde.

Ceci peut accélérer la sauvegarde de vos fichiers. Vous pouvez

choisir d'exclure les « Fichiers de journal et caches », les « Fichiers du
systeme d'exploitation », les « Applications » et choisir d'exclure un ou
plusieurs « Dossiers spécifiques ». Pour ce faire, cliquez sur « Définir les
dossiers » et choisissez les dossiers ne devant pas étre sauvegardés.

Fie E4t View Favorites Took Heb

O - © - | Pt 2

- History )
File and Folder Tasks 2 Autorun =
he - ‘J Sze Tye Date Modfied
) Rensme the e Otanual 32618 WorPadOoament 3112005 1228
3 Move tha e g”‘ v VAbytes WorPadOoament 3112009 1208
 Autorun.exe
() Copy ths e austorun.ni
@) Pubish ths fle to the Bavtorun nf
Wieb [
(©) Emol s fie Open
B Prit the fie P
I Delete this fle Ea
Open Wit
Restore
==
2Uncue versol

i Obytes 33 My Computer

Pour restaurer des fichiers sur votre ordinateur, vous pouvez faire un
clic-droit sur un fichier ou un dossier a restaurer et choisir « Historique »
pour faire apparaitre le « Navigateur d'historique », qui indique toutes les
versions du fichier/dossier contenues dans la sauvegarde. Sélectionnez
un item de la liste et cliquez sur le bouton « Restaurer », ce qui vous
permettra de choisir une destination pour la restauration. Vous pouvez
également faire glisser un item du « Navigateur d'historique » et le
déposer a un emplacement au choix. Vous pouvez également naviguer
vers le dossier de « Sauvegarde locale » sur le disque de sauvegarde pour
trouver une version du fichier.

13



SAUVEGARDE LOCALE

le des matiéres

SIS

Pour effectuer une restauration compléte de votre ordinateur, lancez la
« Restore Utility » que vous trouverez dans le dossier de « Sauvegarde
locale » sur le lecteur ou se trouve la sauvegarde.

ckup » Restore Utility » Windows

49 | Search

Neme
. Files

(oRestore.exe
@ | Restore.ini

Date modified
5/29/2009 10:49 AM
3/6/2009 1:57 PM
4/28/2009 7:56 PM

Type
File Folder
Application
Configuration Set...

80 KB
1KB

Favorite Links
i B Desktop
I| B} Documents
B Downloads
i More »
Folders v
L email -
| email backup 2009-03-07
)\ Local Backup @
)i 00-16-CF-FC-54-B4
i Restore Utility
i Windows
. Files &
] 3 items Offline status: Online
>

Offline availability: Not available

Si vous souhaitez réaliser une restauration de votre ordinateur aprés
avoir réinstallé le systéme d’exploitation et/ou le Centre de controble,
veillez a restaurer vos anciennes données avant de configurer a nouveau
la fonction de Sauvegarde locale sur I'ordinateur.

Home Base
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PARTAGE DE PHOTOS

L'onglet « Partage de photos » vous permet de charger automatiquement des photos vers des sites de partage tels que Flickr
et Picasa, a partir de disques USB connectés au Home Base.

B Belkin Home Base ContolConl =) Si vous désirez changer I'heure a laquelle le Home Base effectue
—r le chargement des photos vers les services en ligne, cliquez sur
« Options ».
BELKIN Home Base Control Center
% Available Devices | () Local Backup | ¥ Picture Sharing ‘ Share Pictures &
Select Folder

Select the folder containing the pictures you want to share.

Automatically upload your pictures to one or more sharing services. Add & share

Path: \\BK-HB378711\SimpleTech(A 1) \pictures 2009-02-27

|, desktop 2009-02-27 -
|, documents 2009-02-27

|| Downloads

. emai

| email backup 2009-03-07
|| Local Backup

|, Office 2007

| pictures 2009-02-27

|, System Volume Information

m

( Add a share )

Pour activer cette fonction, cliquez sur « Ajouter un dossier a partager »
et sélectionnez un dossier sur le(s) disque(s) connecté(s) au Home Base.
Le Home Base surveillera la présence de photos dans ce dossier.

15



Sélectionnez maintenant le site de partage a utiliser et suivez les invites. L'assistant de configuration du « Partage de photos » vous demandera
Si vous ne possédez pas de compte Flickr ou Picasa, vous pouvez en des informations sur votre compte aupres du site de partage. Vous
créer un gratuitement. devez autoriser votre Home Base pour qu'il puisse accéder a votre

compte et charger automatiquement vos photos. L'assistant vous
demandera également a quel intervalle il doit vérifier la présence de
photos a charger.

Share Pictures =5

Select Picture Sharing Service
Select a service to use with Picture Sharing.

Choose between Picasa and Flickr for sharing your pictures.

o Picasa

Use a Google account to upload pictures and create online albums. You have 1GB of storage space
free of change, and can pay to upgrade to a larger amount of space.

Upload pictures to Flickr and view them anytime on the Internet. You can set pictures to be private

if you don't want others to see them. With a free account, you can upload 100 MB of pictures every
month.

<Back [ Next> | [ cancel
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PARTAGE DE PHOTOS

Sélection du compte Flickr

Cette fenétre permet de spécifier un compte Flickr. A coté du champ «

Si vous spécifiez un nouveau nom d'utilisateur, I'outil d'autorisation
Nom d'utilisateur », un menu déroulant permet de choisir parmi les noms

Flickr doit étre utilisé. Dans ce cas, le message ci-dessous s'affiche
d'utilisateur enregistrés dans le Home Base. lorsque vous cliquez sur « Suivant ».
Belkin Home Base Control Center
Select Account
Enter a Flickr user name.
This program requires your authorization before it can use Flickr.
Do you want to access Flickr's webpage and authorize this tool?
User Name: John -
LAY} ] I LA () }
<Back [ Next> | [ cancdl |
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PARTAGE DE PHOTOS

Si vous cliquez sur « OK », le navigateur Web par défaut s'ouvre et
affiche la page d'autorisation de Flickr. Le Control Center affiche un
message invitant I'utilisateur & confirmer la boite de dialogue une fois
I'autorisation terminée.

= B ) | (GO Ftesmemmmia TS
VD W B0 S D AT ik BN A0 bGIOW D

B v | 8 Tete D00 | reot o 1L o |omise » Qe [ | Coogle [

&) - oot et e onrtpo s s ¥ |
M BB KRN EMC0E R AW
Google GrGrewam riersatn % B0 @ B v | 7 Toe-ie B % e

~ sz e@ 8- &R0 BIome Frso - (e ¥ QR

% g [msmn s we | PO T S & [ [Bonenss o [Ermisuza e tocumes. = | G- B * & (3] EPu T 2] | -8 @ rgw- G- T
= ﬂlf.kl‘ H fllckl’ smor [ = ke sgnou
Flickr svasoorcomsey Home You - Ocganiza - Comacis - Groups - Explare Saorch Home You - Organiza - Conincis -~ Grougs - Explore | —TY
- -
Love fun? Use Flickr. Signinto Vihss S Li sXTNGY ®.* Hi SXTNGY
) s
+ Fllckr i st of Yohoo! T———
» Flickr is almoat camaindy the world's hest nhato ste & lickr_uplaad wants ta link 1o your Fil ckr account.
it anty dnes Fhckr maboe you smell batter. & 'm0 rmakes rou more trsctin _upond unless: yeur acceunt YYou can go ahead and close this window now.
Flickr nows comes b el i flavors. Juriei @ 1
ERET Davtens - Eraleh - Eepist Fro bafimra - #51 Poduguis ! | g ths ink. youh alloithe fckr_upioad service 1o Vhats going on here? ¥ youever wont o revoke aufhortziion, yeu con do that i your oecoun
e = FIGT stauripes ol Geeloors
o0 oz o w1 Dl Taeenaas
Pasmnd + mevess o v i, bt ustsuhors e - o Smencaian
e O Skuod memberst ¥oul need s megs yar attaun | i Your Bhoto or videa nformatien wa Aks_upicad et iy

¢ prcountva fickr_Upioad

Wan to know more?
B G ATEA O s W
e e pags,

OK, ILL ALLOWIT
Ot DSl s €D B LU LS8 W e e

o i s i -
ot 10 passnl? Wi e Belkin Home Base Control Center !ﬂ'
[ ——

Sigeing s i

natootesmras

sign up

@ When authorization has completed, click OK.

i @ 1223k wiow - ]

Lorsque l'autorisation est terminée, I'utilisateur peut cliquer sur le
bouton « OK » de la boite de dialogue. Les informations du nouveau
compte utilisateur sont enregistrées dans le Home Base et I'assistant
poursuit la configuration.
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Parameétres optionnels de Flickr

Cette fenétre permet de configurer des parametres optionnels.

Flickr Options
Configure options for Fickr.

We can aumaxnauy ‘apply tags to pictures uploaded from this fode: , Please separate tags with
(Optioral

Tags:  Myabum

Choose wh s alowed tolookat your pictures.

(© Anyone (Public)
® Only you (Private)
[CAnd your friends [ And your family
Py e
Elément
Tags
Tout le monde (public) Et vos amis
Seulement vous (privé)
Et votre
famille

Description

Permet d'ajouter des
tags d'informations. Il est
possible de créer jusqu'a
64 tags, tous séparés par
un espace.

Tous les utilisateurs
peuvent voir les photos.

Vos amis peuvent
également voir les photos.

Les membres de votre
famille peuvent également
voir les photos.

Début du chargement

Aprés avoir créé une tache de chargement de photos, I'utilisateur peut
choisir de réaliser immédiatement un chargement ou d'attendre I'heure
spécifiée. Lorsque vous cliquez sur le bouton « Terminer », I'assistant
exécute le chargement conformément a I'option sélectionnée. Si aucune
heure de chargement n'est encore spécifiée pour le Home Base, vous
pouvez la configurer avant de cliquer sur « Terminer » (voir illustration
de droite, ci-dessous). Si une heure est configurée pour un dossier, la
méme heure est utilisée pour tous les autres dossiers.

e —
l ‘Congratulations!

Voure ready o share pcares v .

Congratulations!

Ve rendy s sove s vo e,

S T S —

@ Strtupioadng at: 500 M @ satiposngat (12 7[00 =) (W 5]

=
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PARTAGE DE PHOTOS

Sélection du compte Picasa

Cette fenétre permet de spécifier un compte Picasa. A c6té du champ
« Nom d'utilisateur », un menu déroulant permet de choisir parmi les
noms d'utilisateur enregistrés dans le Home Base. Si vous spécifiez un
nouveau nom d'utilisateur, le Home Base enregistre automatiquement

les informations du nouveau compte.

Share Pictures

Select Account
Sign in to Web Albums with your Google Account.

User Name:

Password: ssssssssensnne

Sign up for Web Albums
Forget your Password?

<Back | Next > Cancel

Le lien « Connectez-vous aux Albums Web » permet d'ouvrir dans le
navigateur Web une page d'inscription aux services d'Albums Web
Picasa. L'utilisateur peut y créer un compte Google s'il n'en possede pas
encore.

Un message d'erreur s'affiche en cas d'échec de I'identification. Si
vous avez oublié votre mot de passe, cliquez sur le lien « Mot de passe
oublié ? » pour ouvrir la page de récupération de mot de passe de
compte Google dans le navigateur Web.

Si l'identification de I'utilisateur échoue a plusieurs reprises, il devra
saisir un CAPTCHA (voir illustration de droite, ci-dessous).

Select Account
Sern o vie Albums wih your Google Accon.

Incorrect user name or password.

Ente your passverd above and then e the crracter pouseein e
Bt below (e senaie).

m

Logm Incorrect.

[ e ol BT

Home Base
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PARTAGE DE PHOTOS

Configuration d'album

Cette fenétre permet de sélectionner I'album vers lequel charger les
photos. Vous pouvez spécifier un album existant ou créer un nouvel
album. Si le compte Picasa sélectionné n'en contient aucun, il est
nécessaire de créer un nouvel album.

Picasa Options
Choose an album te upload pictures to

Selectan pload your pi please eate anew one.
© Select album
album e My Pictures -

@ Create new abum

albu tte:

© public @ orvate

s

Sélectionnez un album vers

dlectionner un album
Selesiliormer i oy lequel charger vos photos.

Créer un nouvel album Tltre de Titre du nouvel album.
I'album
Permet a tous les utilisateurs de
Public voir les photos de cet album.
Seuls les utilisateurs autorisés
Privé peuvent voir les photos.

Début du chargement

Aprés avoir créé un dossier de photos, I'utilisateur peut choisir de
réaliser immédiatement un chargement ou d'attendre I'heure spécifiée.
Lorsque vous cliquez sur le bouton « Terminer », I'assistant exécute le
chargement conformément a I'option sélectionnée. Si aucune heure de
chargement n'est encore spécifiée pour le Home Base, vous pouvez la
configurer avant de cliquer sur « Terminer » (voir illustration de droite,
ci-dessous). Si une heure est configurée pour un dossier, la méme heure
est utilisée pour tous les autres dossiers.

Srare iires T
Congratulations!
ﬂ Youreredy o sere picares v Pz,

0 S

Congratulations!

Voute ready toshare picres v Pasa.

oo pickres it anay

@ sirtiontoost.  (127): @) (7]

© strtupioadngat: 1200 A4

2

o e
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Notification des erreurs

Si une erreur survient pendant le Partage de photos, I'utilisateur recoit
une notification sous la forme d'une icone (ou une bulle d'aide) dans la
barre des taches de Windows ou une icéne dans la barre d'état sous

Mac OS X.

Vous pouvez cliquer sur cette icOne pour ouvrir I'écran de Partage de

photos du Control Center.

() Belkin Home Base Control Center =ic] Q
Tools Help

BELKIN Home Base Cortrol Center

= Avalable Devices | (=) Local Gackup | 8 Picture Sharing |

Optiens

@] | -\ssmplepictures  Picasa S Update faied

Album; test

+ o

2009/05/11 10:48
Failed to Retrieve Picasa Albums (silextest@yahoo.com)

Your Picasa albums could not be retrieved. Please check your Google
Account settings.

Le lien « Voir le journal
des erreurs » permet
d'afficher un journal
des erreurs pour le [ eror User
dossier sélectionné. @ rated oRetrieve Piosa..._ stextestyahoo.com

Dans la liste des
dossiers, un message
d'erreur signale

les éléments pour
lesquels une erreur
est survenue. Vous
pouvez cliquer sur un
message pour ouvrir
une boite de dialogue
concernant l'erreur
correspondante.

Cette boite de
dialogue affiche des
informations détaillées
sur l'erreur. L'utilisateur
peut également
spécifier si I'assistant
doit charger les photos
les plus récentes ou
les plus anciennes en
premier.

Folder Date

.. ¥Pictures 2009/05/11 10:48

1 object(s)
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Lorsque le Home Base est configuré pour charger des photos vers un site Si vous désirez changer I'heure a laquelle le Home Base effectue le

de partage, I'onglet de « Partage de photos » présente une liste de dossiers chargement des photos vers les services en ligne, cliquez sur « Options ».
et des sites qui y sont associés. Chaque élément de la liste affiche son état
et I'heure du dernier chargement. Si vous voulez partager d'autres fichiers,
cliquez sur « Ajouter un dossier a partager ».

Pour désactiver un dossier de partage, désélectionnez la case
correspondante. Pour supprimer une tache de partage, cliquez sur

« Supprimer ».
() Balkin Home Base Control Center =8 N N -
T Connectez-vous a votre compte sur www.flickr.com ou www.picasa.com
BELKIN Home Base Conirol Center pour consulter vos photos en ligne.
<= Avaiable Devices | ) LocalBacap | ® Picture Sharing [ Refish |
[7] |, ~\pictures 2009-02.. Picasa - 4 Upload Now
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OPTIONS DU CONTROL CENTER

Vous pouvez spécifier des paramétres généraux tels que le lancement automatique du Control Center au démarrage de |'ordinateur,

la procédure de mise a jour du Control Center et plus encore.

Pour accéder aux propriétés des « Paramétres du Control Center », cliquez sur « Outils > Général » ou « Outils > Home Base

connectés » dans le Control Center.

Parameétres généraux

A l'onglet « Général », vous pouvez spécifier le moment du lancement du
logiciel du Control Center et les alertes désirées.

[

Home Base Control Center Settings

General | Connected Home Bases | About

Spedify settings for starting and viewing the Home Base Control Center
and manage the notifications you want to receive.

Home Base Control Center
[75tart Home Ease Control Center when Windows starts:
[T] Show the Home Base Control Center

Deyice status refresh rate (seconds): sE f

Notification

[¥] Notify me when the device connection is lost

] Remind me that devices should not be in use whenever I disconnect
adevice

Request Use

Allow others to use devices if I don't
respond in (seconds):

Si vous cochez la case « Démarrer le Control Center au démarrage de
Windows », tout périphérique configuré pour une connexion automatique
sera prét a I'emploi au démarrage de l'ordinateur. Pour en savoir plus,
voir la section « Propriétés du périphérique ».

La case « Afficher le Control Center » fait en sorte que le Control Center
apparait a chague démarrage de I'ordinateur.

Sous « Parametres d'alertes », vous pouvez spécifier les alertes
désirées. Cochez les options suivantes au besoin :

1.  Envoyer une alerte si la connexion avec un périphérique est
perdue - vous informe si la connexion avec un périphérique USB est
perdue. Par défaut, cette option est activée.

Me rappeler que les périphériques ne peuvent étre en cours
d'utilisation si je déconnecte un périphérique - vous rappelle de
vérifier si un périphérique est en cours d'utilisation avant de vous
déconnecter. Par exemple, se déconnecter d'un périphérique de
stockage pendant que des fichiers sont ouverts peut entrainer des
pertes de données. Par défaut, cette option est désactivée.

Vous pouvez également spécifier la fréquence a laquelle la liste des
périphériques doit étre actualisée. Cette option détermine la fréquence
avec laguelle le Control Center met a jour I'état des périphériques
connectés.
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Home Base connectés

A I'onglet des « Home Base connectés », vous pourrez voir tous les
Home Base disponibles sur votre réseau et en définir les propriétés pour
chacun d'entre eux.

Tous les Home Base connectés apparaissent dans la boite.
Sélectionnez-en un et cliquez sur « Propriétés » pour en voir les
paramétres. Le navigateur Web ouvre ensuite l'interface de configuration
du Home Base. Celle-ci comporte des pages d'état, de configuration, de
maintenance et d'aide.

General | Connected Home Bases | About

View and spedfy properties for the connected Home Bases.

Home Base Control Center Settings

Connected Home Bases

Home Bases:

HostName | MAC Address

(V] BKHB37... 00:22:75:37:87:11

Version
1.0.0b35

IP Address
192.168.5.49

[ Properties... ] [ RefreshOptions... | [ Refresh |

(o J[ coeel )

Apply

Les administrateurs qui gérent un réseau comprenant des sous-réseaux
peuvent cliquer sur « Options d'actualisation » pour spécifier les
adresses IP de diffusion qui seront utilisées lorsque le Control Center
recherche des Home Base sur le réseau.

Pour plus d'informations sur I'interface Web du Home Base, cliquez sur
« Aide » a partir de n'importe quelle page Web.
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SERVEUR MULTIMEDIA

Présentation

Le Home Base permet de distribuer des photos, des films et de la
musique (des fichiers multimédias) vers des lecteurs UPnP en utilisant le
protocole UPnP.

Fonctionnalités

Ce serveur multimédia distribue des fichiers multimédias stockés

sur des supports USB vers des lecteurs multimédias. Il crée des
répertoires virtuels « Images », « Musique » et « Films ». Ces répertoires
virtuels contiennent des sous-répertoires et chaque type de fichiers
multimédias.

Formats pris en charge

Ce serveur multimédia prend en charge les types de fichiers suivants :

Catégorie  Format (Extension de fichier)

Image JPEG (.jpg) PNG (.png)

Film MPEG-1 (mpg) MPEG-2 (mpg .mpeg) MPEG-4 (m4v .m4p .mp4)
Musique AC3 (.ac3) LPCM (.wav) MP3 (.mp3) MPEG-4 (.m4a) WMA (.wma)

En outre, les types de fichiers suivants peuvent s'afficher dans les listes
du lecteur multimédia :

Tableau 1 Formats de fichiers

Catégorie Extension de fichier

Image .bmp .ico .gih .jpe .pnm .ppm .qgti .qtf .qtif .tif .tiff

Film asf .avc .avi .dv .divx .wmv .mjpg .mjpeg .mpe .mp2p .vob .mp2t .m1v .m2v
.mpg2 .mpeg2 .mp4ps .ts .ogm .mkv .rmvb .mov .hdmov .qt .bin .iso .asx

Musique 3gp .aac .aif .aiff .at3p .au .snd .dts .rmi .mid .mp1 .mp2 .ogg .pcm .Ipcm

116 .wma .mka .ra .rm .ram .flac .pls .m3u

Lecteurs multimédias compatibles

e Sony® PlayStation®
e Microsoft® Xbox 360™

A propos

L'onglet « A propos » montre la version du Control Center et les
coordonnées d'assistance concernant le logiciel. Si vous envoyez une
demande d'assistance par e-mail, veuillez inclure la version du logiciel
dans votre requéte.
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MISE A JOUR DU MICROLOGICIEL DU HOME BASE

10
Instructions de mise a jour du micrologiciel
Dans le COI_TtrOI CBenter du Home Base, cliquez sur « Outils », Choisissez votre Home Base dans la liste (vérifiez I'adresse MAC sur
puis sur « Home Base connectes ». I'étiquette en dessous du Home Base) et sélectionnez « Propriétés ».
= Home Base Control Center Settings S

Belkin Home Base Cot

Help
- Connected Home Bases | About

General e Control Center

Connected Home Bases

View and spedify properties for the connected Home Bases.

/%) Picture Sharing Refresh
Hide
Type Automatically Connect Server I
Bt Connected Home Bases
Dell Dell USB Mouse Mouse, Keyboard
0 Not connected: dick Connect to use this device Home Bases:
HostName  MAC Address Version  IP Address
Hewlett-Packard DeskJet 930C Printer - Sharing enabled
BK-HB37... 00:22:75:37:87:11 1.0.0b35 192.168.5.43
@ Not connected: dick Connect to use this device H

SimpleTech (\\BK-HB378711\simpleTech(A1)) Storage device
@ Mounted - 382 GE available of 465 G8 total fl

| Properties... [ Refreshoptions... | [ Refresh |

Connect
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Votre navigateur Web ouvre ensuite l'interface de configuration du Home
Base. Cliquez sur « Mise a jour du micrologiciel ».

(©]®)] | htpyn1o2168540/

& Fome e Windows temet 5o

[ 2] x || tive Searcn o~

& Convert ~ [A2 Select

W & @ HomeBase

f v B v @ v [kagev FTockv”

BELKIN.

Coneaze
English -

¥ Status
- System
- UsB

- Wireless

¥ Conflsuration

- General
ZTern

- Wirsless LAN

- Netverk Tine (NTP)
- Media Server

- USE Port Made

- Bekin Global Sits

Belkin
Home Base

L

(s

» TCP/F
P Adiress
Subret Mask
Deault Catensy
DHGP Server
Primary DNS Server
Secondary DNS Server

WINS Server

_Onwlidn_t (C) 2006 Bekin International, e

http://192.168.5 49/en/private/mainte/firm_up_indchtm

9 Refrech [ Heb

192.1685.49
255255.255.0
1921685
19216852
19216871254
63.24.156.1

0000

-

@ Internet | Protected Mode: On

%100%

10

Saisissez le mot de passe de votre Home Base (par défaut, aucun mot

de passe n'est défini), puis cliquez sur « Connexion ».

7 Home Base - Windows Intemet Explorer oY)
© e e T L e =
@)~ &) mpnsaasssis/ i

<[4 %

P~

&;Convert ~ [ Select

W & | @ HomeBase f) v B v @ v [} Page v i} Tooks ~

BELKIN.

Caneuece

Firmuare Upsrade
Enclish -

r 1
> Loch

Passerd

- Wieless LAN

= Network Time (NTP)
- Media Server

- USS Part Made.

L

art
- Factory Defauit
- Bekin Global Site

Belkin
Home Base

e TOCBTE
[00:22:75:3787.11]

Copyriznt (C) 2006 Beliin Intarrational, Inc.

http://192.168.5.49/ en/private/ mainte/firm_up_indxhtm

@ Intermnet | Protected Mode: On #®100% v
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10

Naviguez jusqu'au fichier de micrologiciel que vous avez téléchargé sur Cliquez sur « Mettre a jour ».
le site Web de Belkin, puis cliquez sur « Quvrir ».
& Choose file - @ EHnanBasr—Wndowsln\zmz(ﬁ\m 3 . o8
e - O - [& mpinsasssesr
@U" | < Local Disk (C) » Firmware b files ~ [ 43| [search ) [ Yoy

i &t | HomeBase

i Size Il -
Favorite Links BELKIN.
Bl Documents s
Coneumes 5
B Downloads Enclsh o | [ Frmere therece
B Music R @Losout Phe
3 =
B Pictures I ~Wieless » FumersFls
¥ Gonfleuration
| Public Garen CF el o Frowarests [ Biowse. )
ly ~ iveless LAN
& Recently Changed - Network Time (NTP)
~ Media Server [oed|
B searches - USS Port Niode

% Recent Places

“Redr
B Desktop

~ Factory Default
- Bekin Giobal Site

% Computer
Folders -~
Belkin
Home Base
File name: HomeBaseFimwareb18 bin v |AlFiles (") A [ VertomiB |
[00:22753787:11] Copyright (C) 2000 Belkin Internaticnal, Inc.
=
fupload main.hem @ Ioternet | Protected Mode: On Riws -
= = —

Cliquez sur « OK » lorsque la boite de dialogue de confirmation s'affiche.

The page at http://192.168.5.49 says: &h La mise a niveau du micrologiciel

R firmmare? prend quelques minutes apres la

/ confirmation. Le micrologiciel devrait
ensuite étre a jour.
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DEPANNAGE

Dépannage général

Si vous éprouvez des problemes, tentez d'abord les astuces suivantes :

Vérifiez que vous utilisez la version la plus récente du Control Center
et du micrologiciel du Home Base. Les mises a jour des logiciels et
micrologiciels sont disponibles sur le site Web de Belkin, a I'adresse
http://www.belkin.com.

Le Control Center ne trouve aucun Home Base.

1.  Est-ce que le produit est sous tension et allumé ? L'adaptateur
secteur peut étre débranché. Vérifiez que le témoin d'alimentation
est bien allumé.

2. Le voyant de liaison est-il allumé ? Si le voyant de liaison est éteint,
la connexion peut mal fonctionner. Essayez d'exécuter a nouveau
le programme de configuration Home Base et de configurer a
nouveau les parametres sans-fil (ou d'utiliser un autre céble réseau
dans le cas d'un réseau filaire).

3. Assurez-vous que l'adaptateur sans fil et/ou le point d'acces
sont correctement configurés et notez-en les paramétres de
configuration, en particulier pour le mode sans fil, le SSID ou le
nom du réseau et la sécurité WEP/WPA/WPA2, de sorte a pouvoir
configurer votre Home Base avec ces mémes parametres.

4. Assurez-vous de la force du signal sans fil que votre ordinateur
et le Home Base regoivent du point d'accés ou du routeur sans
fil et vérifiez que votre Home Base se trouve dans la zone de
couverture, loin d'objets métalliques et d'appareils qui générent

11

des interférences radio (comme des périphériques Bluetooth®, des
téléphones sans fil et des micro-ondes).

5. Est-ce que le cable réseau est bien connecté ? Le cable
réseau (LAN) peut étre débranché ou mal connecté. Vérifiez le
branchement du céable.

6. Est-ce que votre ordinateur est relié au réseau ? Si votre ordinateur
est relié a un réseau, essayez de vous connecter a d'autres
ordinateurs du réseau ou de surfer sur |'Internet. Veérifiez le bon
fonctionnement du réseau.

Les disques n'apparaissent pas dans I'Explorateur Windows ou
Mac OS X Finder, d'autres périphériques n'apparaissent pas dans le
Control Center

1.  Est-ce que le cable USB est bien connecté ? Le cable USB peut
étre débranché ou mal connecté. Vérifiez le branchement du céble.

2. Est-ce que le format du lecteur de disque USB est pris en charge ?
Le Home Base ne prend en charge que les lecteurs de disques
formatés FAT16, FAT32 et NTFS. Si vous voulez connecter un
disque d'un autre format de fichiers, vous pouvez le faire en Mode
Réseau USB, ou en reformatant le disque en FAT32 ou NTFS et
I'utiliser en Mode stockage sur réseau.

Remarque : Pour plus d'informations, reportez-vous a la section «
Questions fréquentes » de ce manuel.




Impossible de sélectionner un disque pour la sauvegarde

1. La fonction de sauvegarde du Home Base ne prend en charge que
les lecteurs de disques formatés en FAT16, FAT32 et NTFS.

Fonctionnement aléatoire

1. Aviez-vous installé un logiciel avant que le probléme ne survienne
? Le logiciel est peut-étre en cause. Supprimez le logiciel que vous
venez d'installer et réinstallez-le.

2. Est-ce que le méme probléme survient aprés avoir redémarré votre
PC ? Redémarrer votre PC peut résoudre le probléme.

Restaurer les paramétres par défaut d'usine du Home Base

La plupart des problémes sont résolus en restaurant les parameétres
par défaut du Home Base et en exécutant a nouveau le logiciel de
configuration. Pour restaurer les paramétres par défaut du Home Base,
débranchez |'alimentation, appuyez sur le bouton de réinitialisation

et tenez ce dernier enfoncé (utilisez un trombone ou un objet pointu
pour ce faire) situé sous le Home Base. Rebranchez I'alimentation

sur le Home Base tout en tenant le bouton de réinitialisation enfoncé.
Lorsque tous les voyants s'allument sur le Home Base (aprés environ 4
a 5 secondes), relachez le bouton. Les paramétres par défaut du Home
Base ont été restaurés.

11

Dépannage du périphérique

Si un périphérique est visible dans le Control Center mais que vous

ne pouvez pas vous y connecter, votre pare-feu empéche peut-étre la
connexion. Pendant l'installation, le Control Center configure le pare-feu
Windows pour un fonctionnement adéquat du Home Base. Cependant,
dans le cas d'un pare-feu tiers, il est possible que vous deviez
configurer des paramétres de port et permettre |'utilisation du Home
Base et du Control Center. Pour savoir comment configurer les pare-feu
les plus courants, consultez la section « Pare-feu ».

Dépannage de I'imprimante

Pour partager une imprimante, vous devez sélectionner le pilote
approprié sous I'onglet « Connexions », dans les propriétés du
périphérique. Pour en savoir plus, voir la section « Propriétés de
connexion de l'imprimante ».

Dépannage RPV

Le Home Base peut ne pas fonctionner avec un RPV (réseau privé
virtuel), puisqu'un RPV filtre la connexion entre I'ordinateur et les autres
périphériques du réseau. Si un RPV est actif et que le Home Base ne
fonctionne pas, désactivez la connexion RPV.
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Le texte qui suit vous indique comment créer une exception pour le Control Center avec de nombreux pare-feu. Parce que les pare-
feu sont congus afin de bloquer les intrusions sur votre réseau, vous devez paramétrer votre pare-feu de sorte que le Control Center
soit autorisé a communiquer avec le Home Base de votre réseau.

Les instructions concernent les pare-feu dont les versions sont mentionnées ci-dessous. L'emplacement de certaines options peut
varier avec les autres versions.

¢ Windows Live™ OneCare™

e McAfee® Security Center 2007

e Norton™ Internet Security 2007

e Trend Micro® PC-cillin Internet Security 2007

e ZoneAlarm®
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Windows Live OneCare 3. Sélectionnez « Firewall » (Pare-feu) et cliquez sur « Advanced
settings » (Paramétres avanceés).

| Tune-up I Backup I Viruses and Spyware I Firewall || Logging

Firewall monitors connections betweenyour computerand theInternet andblocks
potentially risky connections.Learn more about thefirewal

1.  Cliquez avec le bouton droit de votre souris sur I'icone Windows
Live OneCare de la barre des taches.

(Open Windows Live OneCare
Get help at Help Center

Firewall protection level

Move the slider to change your firewall settings.
. . |@ Automatic (recommended)

Allow programs to access the Internet if they are allowed in
. . . R the firewall policy.
2. Cliquez sur « Change OneCare settings » (Modifier les paramétres =

OneCare). ‘

@) Windows Live OneCare

Get help creating connections through the firewall.

Firewall connection tool

Windows Live

Common Tasks No actions to take Other settings
Scan for viuses nd : A 1
syaare Automatically change my Firewall protection level when I connect to an
@ statabaciun unsecured network,
Restore fies from Activate your OneCare subscription y Actvate
Qm lick Activate. Notify me when the firewall blocks or allows programs

o Advanced settings...
) Protection Plus

Virus end spyware manitoring on »
Virus end spywere definitons Up-to-date as o 23.02.2007  *
Last vrus and spyware scan Nt yet performed ’

Freval Restricted
Phishing Fiter i IntemetExplorer 7 On

4~ Performance Plus
Last unep Not yet performed
tune-up 24.02.200701:00

Ey Backup and Restore

Lastbecen ot yet performed
letbadn Remncaron 2402007 [ OK ] [ Gancel ] ‘ Apply
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4.  Sélectionnez « Programs » et cliquez sur « Add » (Ajouter). 5.  Sélectionnez le fichier « connect.exe » dans le dossier d'installation
du Control Center. L'emplacement par défaut est : C:\Program

Files\BELKIN\Home Base Control Center\Connect.exe.

programs | ports andprotocdls [ shering| Programs [ Fors and rotoe

These programs have been blocked or allowed through the firewall, These programs have been blocked or allowed through the firewall.
Learn more aboutblocking and allowing programs Learn more aboutblocking and allowing programs

I Allow | Blodk | Program name I Versior

@  SXVirtual Link 2.0.1.0

éggm [ Remove ][ Edit... ] l Add... I_‘m pEdib o
o J[Eocones ][ ooy Restoreoefeis | [ oc ][ canal J[__seoy ]|
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6. Assurez-vous que le logiciel est réglé a « allow » (autoriser). Cliquez 7.  Allez ensuite a « Ports and protocols » (Ports et protocoles) et
sur « Apply » (Appliquer). cliquez sur « Add » (Ajouter).

Programs | ports and protocols [ sharina e Ports 2nd rotoco e

These programs have been blocked or allowed through the firewall. To enab_le a port or protocol, first add it to the list, and then check the box
Learn more aboutblocking and allowing programs next to its name.

Caution: Enabling additional ports or protocols may increase your security
risk. You should only do this if you are certain you need to.

When shouldTadd aport or protocol tothis list?

Ports and protocals

ActiveSync

ICMPv4 Inbound

ICMPv6 Inbound

Intemet Conneiction Sharing (ICS)
[E] 1P Security Protocol {IPsec)
Kerberos security protocol
Network Discovery

Pragmatic General Multicast Protocol (PGM) T
b Iﬁﬂhﬁ,

(add..  J[ Remove ][ Edt. &ﬂ [ Remove |[ Edt. |

[resoeveri ] [ oc (Gl J(__seor )| RestoreDefauks | [__ok  J[ concd J[ ooty |
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8. Ajoutez une nouvelle exception pour les données sortantes.

Nom

Home Base (Out)

TCP ou UDP

TCP

Plage de port

19540 a 19540

Pour connexions
QOutbound [remote ports]
Scope

Internet

Specify the protocol or port range that you want to allow
through the firewall. To specify a protocol other than TCP-or
UDP, select Other.

Name: [ NUHCC{OUT) J

Protocol
®) TCP or UDP:

Port Range:
(&) Other:
Protocol number: 0

Connections for this protocol or port range

For Connections;

@ Internet
() Local network (subnet)

Scope:

Cancel

10.

1.

12

Ajoutez une autre nouvelle exception pour les données entrantes.

Nom

Home Base (In)

TCP ou UDP

UDP

Plage des ports
19540 a 19540

Pour connexions
Inbound [local ports]
Scope

Internet

Specify the protocol or port range that you want to allow
through the firewall. To specify a protocol other than TCP or
UDP, select Other.

MName: [NUHCC(!N) J

Protocol
(@) TCP or UDP:

Port Range:

(@) Other:
Protocol number:

Connections for this protocol or port range

For Connections; || Inbound [local ports] A '
@ Internet
) Local network {subnet)

Scope:

Lo I

Cancel

Vérifiez les nouvelles exceptions que vous venez de créer. Assurez-
vous que les deux exceptions sont bien activées.

Terminez la configuration. Vous devez redémarrer votre ordinateur
pour que les modifications soient prises en considération.
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McAfee Security Center 2007

1.  Cliquez « Démarrer > Tous les programmes > McAfee ». 3.

Développez la liste « Firewall Protection is enabled » en cliquant sur
Sélectionnez « McAfee Security Center ».

les fléches (a). Cliquez « Advanced » (Avancé) (b).

2. Sélectionnez « Internet & Network » (Internet et Réseau) (a), puis
cliquez sur I'option « Configure » (Configurer) (b).

m

McAfee’ SecurityCenter

v -
(O |
— Am I Protected? Yes T _— —
{ e - | Your computer protection services are enabled and up-ta-date. No action s required, Q T N o ®
ion is enabled A % ®
Common Tasks d Common Tasks
Computer & Files are protecting your @ on Your computer is protected against i and ted Internet
> Home i @  network connection: > Home plasclaiiniisl
» View Recent Events > Firewall Protection » View Recent Events C off
> Manage Network > Manage Network A firewal protects your computer from intrusion and unwanted network
o i Internet & Network BiesBronen protectt i1 raffic and helps you manage inbound and outbound Internet
» Maintain Computer A—& el » Phishing Protaction Maintain Computer il
> Badap and Restore Files » Identty Protection > Backup and Restore Files B S—
> Lockdown Firewal Y SG > Lockdown Firewal % M.,
> Restore Frewal Defaults g Emalam ® > Restore Firewal Defaits
proeced Web browsing protection is enabled ®
& Parental Controls ® Personal information protection is enabled ®
Enabled To change your options, ciick Configure below.
@ configure
Components Installed Components Installed
R SecurityCenter Information
- VrusScan Update Check: 2/26/2007 - Virusscan
- Personal Firewall Last Scan: No data available -Personal Firewall
More... Subscription Expiration: 3/28/2007 More...
Configure: View Detais
@ Advanced Menu @ @ @) Advanced Menu
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4. Assurez-vous que « Program Permissions » a gauche soit surligné
(a). Cliquez « Add Allowed Program » (Ajouter un programme
autorisé) (b).

Firewall Program Permissions.
> Security Level Program Name Fie Name Pemissions
> Program Permissions. A £ Application Layer Gateway Service alg.exe s L]
> Trusted and Banned Ps #® Generic Host Process for Win32 Services  svchostexe  Full Acces:
> System Services (& Internet Explorer iexplore.exe Full Access.
> EventLog Settings (@& Internet Explorer iexplore.exe Full Access
> Intrusion Detection @39 LiveUpdate Engine COM Module LuComServer_3... Full Access
2 LsA Shell(Export Version) lsass.exe Full Access =
() McAfes Network Agent McNASvc.exe  Full Access
() McAfee SearityCenter Instrumentation minfo.exe Full Access.
McAfee Server Content mesvint.exe  Full Access
B % Add Alowed Program | | Add Blocked Program |
Program Details Action
Application Layer Gateway Service L2]l| @ Grant Full Access
Microsoft Corparation
C:WINDOWS\system32\alg.exe @) Grant Outbound-Only Access
@) Block Access.
Permissions: Ful Access Delte Progrm Peri
Crention Date. Mandey, February 25, 2007 2: 13533 | | DeeteProsram Permision
@ Learn More
This program has ful access to the Internet and can [~
] Appl
@ren [ ok J[ cance ][ acoy
L T

12

Aller au dossier d'installation du Control Center.

Le chemin d'accés par défaut est C:\Program Files\BELKIN\Home
Base Control Center\Connect.exe. Sélectionnez le programme
(surligné ci-dessous) et cliquez sur « Ouvrir ».

Add Program

Lookin: |3 Netwerk USB Hub Control Center

@ (C)Image.

My Recent
Documents

-l
|
Deskiop

] emsE-

fcess

fcess
=l

My Documents Add Blocked Program |
il Access

My Computer
thound-Only Access

" fess
jrogram Permission
My Network — File name: [conneet =] Open 5
Places

Files of type: Programs (*exe) - Corcel | e

Cliquez sur « OK ». Vous devrez peut-étre redémarrer votre
ordinateur pour que les modifications soient prises en compte.
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Norton Internet Security 2007

1. Ouvrez le menu « Démarrer > Tous les programmes > Norton
Internet Security ». Sélectionnez « Norton Internet Security ».
Développez « Settings » (Parametres), faites défiler jusqu'a
« Internet Security and Firewall Options » (b) et cliquez sur cette
option.

Trial Period

15 . To i operation,

Your
click View Options.

Attention Phishing Protection on &
FIX NOW Email & Messaging
= N Qulgoing Email Scanning on
Incoming Email Scanning on

Instant Messenger Scanning No program installed

Virus and Spyware Protection Options

B—>

=]

2.  Sélectionnez « Program Control » (Contréle des programmes).

Internet Security and Firewall Options

SYSTEM: General Settings

Protect Norton Internet Security tools
Protect your seftings from other users of this computer.

Personal Firewall

General Settings
= Fiocm Cortiol
Taust Coniol

Advanced Settings

[0 Tumn on password protection

¥ o Protect my product
Intrusion Prevention
Protects I
General Settings
[¥] Tutn on protection for my Symantec product iecommended)
AutoBlock
LiveUpdate . "
Tray icon seltings
Genersl Seftings Access common tasks from the system tray.

Security Inspector
[C] Show Norton Intemet Secuiity in the System Tray

General Settings

) e (R (Cozpeaay

Home Base
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3. Cliquez sur « Add » (Ajouter). 4. Naviguez jusqu'au dossier d'installation du Control Center. Le
chemin d'acces par défaut est C:\Program Files\BELKIN\Home
Base Control Center\Connect.exe. Sélectionnez le programme
(surligné ci-dessous) et cliquez sur « Ouvrir ».

Lookin: | 2 Network USB Hub Control Center © @ ok

System PERSONAL FIREWALL: Program Control

General Settings [ 1 access settings for individual programs.
Personal Firewall My Recent

Program Access Dosyiments
General Settings —
A [ Alow
k ‘ Desktop.
Micrasoft Geneic Host Process for Win32 Services

Trust Control B CAwINDOWS\SystemI2\svchost exe N

Advanced Sellings Symantec Application Core ’

: ) B C\Program Fies\Common Fles\Symantec SharedppCore\dppSve My Documents
Intrusion Prevention

Symante Livellpdate

Genera Settias & CPogen A . ene ?

sl ® I My Conputr
LiveUpdate

Genersl Seftings

My Network :
Sucaniyl i yF'Laa-: “Dl File name: Connect
Filesoftype: |
General Settings L

) o e s
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5. «Program Control » vous invitera a indiquer I'action appropriée 6. Cliquez sur « Apply » (Appliquer). Ceci a pour effet de confirmer
pour ce programme. Sélectionnez « Allow » et cliquez sur « OK ». et d'appliguer I'exception pour le Control Center. Cliquez sur

« OK » pour quitter. Vous devrez probablement redémarrer votre
ordinateur pour que les changements soient pris en considération.

Internet Security and Firewall Options

System PERSONAL FIREWALL: Program Control System PERSONAL FIREWALL: Program Control
General Settings Create Intemnet access settings for individusl
Personal Firey Personal Firewall
Program Control ess Program Access
General S 3 _ - = General Seftings
Click the appropriate option to control Internet access for w ¥
(I ot | |~ S -
- LuComServer_3_2

TonlCotf st do you want to dd?. o @ Tnt Corhol & Cpiogiam FlesSymenteciLiveUpdate\LLComServer_3_2EXE

Advanced Advanced Seltings Microsot Generic Hast Process for Wind2 Services

" 9] 5 3 CAWINDOWS\System3Zisvhost exe
Intrusion Prev Intrusion Prevention

Symantec Appiication Core
General S¢ o General Settings B brogan FlesCor Shared\ippC ¢
AutoBlock Sy AutoBlock Symantec Livellpdate
® Syem Custom [4] & C\Program P L
LiveUpdate LiveUpdate =
ystem

General Seltings General Settings . System
Security Inspector Security Inspector

General Selings General Setings

(o) | comamy [ ey | [ Fosoieina |

Home Base
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Trend Micro PC-cillin Internet Security 2007

1.  Allez a « Démarrer > Tous les programmes > Trend Micro PC-cillin 3. Cliquez sur « Settings » (Paramétres).
Internet Security 2007 ». Sélectionnez « Trend Micro PC-cillin
Internet

Security 2007 ».

2. Cliquez sur « Personal Network & Firewall Controls », sur la
gauche.

3 25 2 2
SHLINE SeRvICES [ m e ‘ @ Personal Firewall v ON

[ D N e This barrier filters data sent to or coming from the Internet, preventing
Overview ] intruders from hijacking your computer or stealing personal information
! s & Spyware
- .. @ Time for a checkup! @ bR } Keep your firewall activated at al imes

Click"Scan Now” (below) as soon as possible to checkyour
computer for viruses, spywares, rootkits, and other dangers. S s ! Current Firewall Profile: Direct Internet connection

Virus & Swwars
Controls @ Personal Network & Protection Level Medium
S — Firewall Controls % [ settings... |

@ Personal Network & e
Firewall Controls @ Protection Status:  Good i il {@ Interet & Email ‘ (©) Personal Wireless Network Monitor % oFF

Summary

Controls.
€ Lastscan: Not scanned yet

Intemet & Email
[@ Controls ‘ @ Lastupdate: 0202712007 (defenses up lo date) @ Protect Offor Compiters X oFF
her Sett
& subscription: Expires on 03/30/2007 Upgrade Now @ RSRRG

@ Other Settings ‘
@ ot o J

Check your computer for viruses, Download the latest protection to ST
spyware, rootkits, and other dangers. help keep your computer safe.
Help & Support
O
More options...
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4.  Assurez-vous que l'option « Direct Internet Connection » est 5. Al'écran suivant, assurez-vous que le niveau de sécurité et réglé a
surlignée (a), puis cliquez « Add » (Ajouter) (b). « low » (faible) (a). Cliquez I'onglet « Program Control » (b).
Personal Firewall &| Add or Edit Personal Firewall Profile
[l Activate Personal Firewall General [TetemedProgram Control | Network Control | Proxy |
Current Firewall Profile:  Direct Internet connection Q All of the security levels block attacks by network viruses and hackers. Check the description for
[] Automatically switch to the appropriate persanal firewall profile when you change location each sefting to see which level of security works best for this profile.
B‘sanal Firewall Profiles Available Profile hame: I Ditectlntemat connaction ‘ Image ‘ D 3
m Remo Activate this profile B
A e % Description: Strang security far computers that connect directly with the Internet
Direct Internet canr
t. ; jHame network &
%m’ﬂce network G
Security Level
((E))W\reless network Security Level
- Maximum The Low security level provides the same protection as the
[ importprofie | [ ExortProfie Medium level, but with fewer warning windows. Suspicious
incoming or outgoing data or data protocols will trigger
Profile Details: Medium warnings, but only programs you have specifically blocked
canhot send information to the Internet.
MName: Direct Internet connection e | A
% & Low Low security provides just enough protection to defend your
Description: Strong security for computers that connect directly with the Internet computer without the firewall getting in your way.
Security Level: Medium i Minimum
Metwork Environment: Best Available Connection E
v

T | | W S
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6. Cliguez sur « Add » (Ajouter).

Add or Edit Personal Firewall Profile

General | Network | Program Control | Network Control || Proxy |

Limiting which programs on your computer can exchange information with the Internet helps protect
your computer from spyware and hackers. ¥Yhen programs not on the list below attemptto
communicate with the Internet, a window will open to warn you.

Add Edit

Enable | Description

Action
Internet Explorer Custom
Windows Explorer Custom
Outlook Express Custom
Windaws Messenger Custom
Trend Micro Proxy module Custom

[ ok ][ cancel | [ Heln

J

12

7.  Naviguez jusqu'au dossier d'installation du Control Center. Le

chemin d'acces par défaut est C:\Program Files\BELKIN\Home
Base Control Center\Connect.exe.

Add or Edit Personal Firewall Program Control Rule

MName of program control rule: ‘ Netwark USB Hub Control Center ‘
Target

(@ Specified program:

‘ ‘ [ Browse |

(O Operating system components

Setting

Sefting mode: @ Simple Mode O Advanced Mode

The following settings will apply to all connections for the specified program or any ofthe
program's components.

® Allow

O Deny

O Warn
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Sélectionnez le programme « Connect », puis cliquez « Open » (Ouvrir).

8. Vérifiez que le parameétre est réglé sur « Simple Mode » (Mode
simple) et que I'option « Allow » (Autoriser) est sélectionnée.
Cliquez sur « OK », puis de nouveau sur « OK ».
Look in: [ 123 Network USE Hub Control Center v | QFrmE Name of program control rule: \Netwnrk USE Hub Control Center i
= i e Target
@ (%] _setup.di @ Specified program: S¥ Virtual Link
My Recent | Coflist l C:\Program Files\BELKINNetwork USE Hub Control Center\Connect.exe ‘ [ Browse |
Documents
E (O Operating system components
Desktop Setting
Sefting mode: (& Simple Mode (O Advanced Mode
_' The following settings will apply to all connections for the specified program or any ofthe
1,7 program's components.
My Documents
9@Auow
g’ O Deny
My Computer O Warn
- ; ;
g File name: | Connect e | L Open ]
My Network | Files of type: Ingrams [* exe)

v I [ Cancel J

[ 0K ][ Cancel ][ Help I

Vous devrez probablement redémarrer votre ordinateur pour que les
changements soient pris en considération.
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ZoneAlarm

Dans le Control Center, cliquez sur « Configuration des paramétres
généraux » sous « Taches ». Les onglets des « Propriétés des
paramétres du Home Base » apparait. Sélectionnez |'onglet

« Home Base connectés ».

Notez I'adresse IP de votre Home Base.

Cliquez avec le bouton droit de votre souris sur I'icéne ZoneAlarm
de la barre de taches et ouvrez le « ZoneAlarm Control Center ».

Microsoft

Windows

Professional

Engage Internet Lock
Stop all Internet activity
Game Mode...

Help
About...
Buy Zonedlarm Security Suite

Restore Zonealarm Control Center
Shutdown Zonedlarm

12

4. Sélectionnez « Firewall » (Pare-feu). Sélectionnez « Zones » et
cliquez sur « Add » (Ajouter).

7, ZONEALARM' Y

by Check Point

Overview P ANl Systems Active

The firewall protects you

g % :\';’:‘Jf;‘z';‘f"a"m £ High:  Steathmode. Your compuler is hidden
protected from hackers. Sharing is
Program not alowed. This selling is
Control | Itemet Zonec: For recommended for the Internet Zone.
protection from unknown
e compuers.

oiry »
Honfforing Trusted Zone: For
gl 3 shsnr:“g withtrusted
Protection computers

Medium: Shaiing mode: Computers can see your
computer and share its resources. This
seing is recommended for the Trusted
Zone only.

The Internet Zone

Alerts & Logs  »  contains all of the
computers on the Wb by
default. Use the Zones
tab to add computers to
the Trusted Zone.

For more advanced Advanced
control of Zones,

including networking,

privacy cortrols, and

Greation of a Blocked

Zone, choose ZoneAlarm

Pro.

Home Base



5. Sélectionnez « |IP Address » (Adresse IP).

ZoneAlarm

ZONEALARM

by Check Point

overview b

Use this tab o add
Firowall > computers and netwarks
o your Trusted Zone.

Program

pos > Example: it o computer
ornetwork you wark o
share wihinto he

Antiirus.

Monitoring * T

Altraff sources nat
fisted here are nthe
Intenet Zone by defaut.

Email
Protection

Alerts &Logs ».

WTERIET n
. 1l EEE
ol || procrams
Qtelp |
Main Zones |
Hame. 1P Address /Site EviyType  Zone . ‘
AMD PCNET Fari.. 192168101 99255265.25... | Adapter Sub..|_ interet
Loopback adeper 127001 Phadbess | Tusted
(
(
{
Entry Detail
Name AMD PCNET Fail Pl Ehernet Ada

Zone nternet
EiryType  Adapter Subnet
P Addvecs . 182168101 991255.255 255.0

Hostfsite
=
e

6

Add IP Address

Add

Add an [P address to your Trusted Zone by completing the fisids belon.
Name the [P sddiess for easy reference later so you slways know who youie

ttusting and who yoire rot

Zore Trusted -

1P Address 152 . 68 10

65

Description

Fuetwork Use Hub )

Cancel

Entrez I'adresse IP que vous venez de noter. Cliquez sur « OK ».

12

7.  Vérifiez les paramétres.

ZoneAlarm [

g INTERIET 0
. ZONEALARM l o) L) e

by Check Point
@Help
Overview | ANl Systems Active Main
Use this tab to add Name IP Address / Site Entry Type Zone

computers and networks

1 Goor Trucied, o, AMD PCNET Famil.. [192.168.101 99/255.255.25...  Adapter Sub...  Internet
Loopback adapter 127,004 IP Address Trusted

Froomm > Example: Put a computer
Control
o network you want to
o ) ihasn: :/;ﬁ into the
Monitoring oLl
= Alltrattic sources not
E-mail
’ > listed here are inthe
Protectio
Eaean Internet Zone by defaul
Alerts SLogs >

Entry Detail
Name AMD PCNET Family PCI Ethernet Ada.
Zone Internet
EntryType  Adapter Subnet =

IP Address /.. 192.168.101 99/255.255.255.0

TN | |

{ Hide T

8.  Assurez-vous que l'adresse IP du Home Base apparait dans la
zone « Trusted » (S0r) et cliquez sur « Firewall » (Pare-feu). La
connexion au Control Center devrait maintenant étre active.
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QUESTIONS FREQUENTES

Control Center et périphériques USB (onglet
« Périphériques disponibles »)

Q:

Je vois un périphérique dans le Control Center, mais je ne peux
pas m'y connecter. Que dois-je faire ?

Vérifiez les parametres de votre pare-feu. Au cours de l'installation,
le Control Center configure le pare-feu Windows afin que celui-ci
autorise la connexion, mais la configuration d'un pare-feu tiers
peut étre nécessaire. Pour en savoir plus sur la configuration de
pare-feux spécifiques, voir la section « Pare-feux ».

Est-ce que ce produit est compatible avec les périphériques
USB de tous débits ?

Oui. Le Home Base prend en charge les périphériques a haut, plein
et faible débit. Vous trouverez des informations sur les débits pris
en charge par un périphérique donné dans le Control Center, sous
I'onglet « Général » des propriétés de ce périphérique.

Pourquoi la fenétre de lecture automatique de Windows
apparait a chaque connexion a un périphérique ?

Par défaut, Windows lance la lecture automatique de plusieurs
types de périphériques USB. Vous pouvez désactiver la lecture
automatique sous Windows XP en allant au menu Démarrer >
Exécuter. Dans la fenétre Exécuter, tapez « gpedit.msc » (sans

les guillemets). A I'écran « Stratégie de groupe », sélectionnez

« Configuration ordinateur > Modéles d'administration ». Cliquez
sur « Systéme », Cliquez deux fois sur « Désactiver le lecteur
automatique ». A I'onglet « Paramétres », sélectionnez « Désactivé »
et cliquez sur « OK ».

A quoi sert le lancement automatiquement d'un logiciel
particulier lors de la connexion a un périphérique ?

13

R: De nombreux périphériques USB nécessitent I'utilisation de
logiciel(s) spécifique(s) pour I'exécution de certaines fonctions.
Par exemple, un logiciel est requis pour la capture vidéo a I'aide
d'une cybercaméra. Le Control Center Belkin permet de spécifier
le logiciel devant étre lancé automatiquement lors de la connexion
du périphérique au Home Base. Pour en savoir plus, voir I'onglet
« Connexion » des propriétés du périphérique.

Q: Dois-je quitter le Control Center avant d'installer une mise a jour
? Dois-je redémarrer mon ordinateur apreés l'installation ?

R: Non, vous pouvez installer les mises a jour si le Control Center
est en cours d'exécution et des périphériques y sont connectés. II
n'est pas nécessaire de redémarrer |'ordinateur apres I'installation
d'une mise a jour.

Lecteurs de disque USB et autres périphériques de
stockage

Qu'est-ce que le NAS (périphérique de stockage sur réseau) ?

R: Un périphérique de stockage sur réseau (NAS) est un serveur
congu spécifiquement pour la gestion de fichiers. Plusieurs
utilisateurs peuvent accéder directement a un NAS sur un réseau
local (LAN).

Q: Quels systémes de fichiers peuvent étre utilisés avec le Home
Base en mode NAS ?

R: Le Home Base montera automatiquement les volumes FAT12,
FAT16, FAT32 et NFTS en mode NAS. Les disques utilisant d'autres
systéemes de fichiers seront disponibles a un utilisateur a la fois en
mode Réseau USB.




Q:

Comment puis-je accéder aux lecteurs de disque USB
connectés au Home Base ?

Sous Windows, le Control Center attribue automatiquement une
nouvelle lettre de lecteur sur votre ordinateur pour chaque lecteur
de disque USB pris en charge qui est connecté au Home Base.
Vous pouvez accéder au lecteur en allant a « Ordinateur » (ou

« Poste de travail » sous Windows XP).

Ouvrez I'Explorateur Windows et entrez « \BK-HBxxxxxx » (ou

« XXXXXX » sont les six derniers chiffres de I'adresse MAC du
Home Base, que vous trouverez sous le Home Base) dans la barre
d'adresse. Vous pouvez également parcourir le réseau Windows et
rechercher « \BK-HBxxxxxx » dans la liste des dispositifs réseau
disponibles.

Pour les ordinateurs Macintosh®, le Control Center monte
automatiquement les disques connectés au Home Base sur le
bureau. Vous pouvez également cliquer sur « Aller > Se connecter
au serveur » pour vous connecter au disque.

Comment les lettres de lecteurs sont-elles attribuées sous
Windows ?

Lorsque le Control Center est en cours d'exécution, les volumes
de disques recevront des lettres en commencant par Z afin d'éviter
une collision avec les lettres couramment utilisées.

13

Quelle est la différence entre le mode Réseau USB et le mode
NAS ?

En mode Réseau USB, le périphérique USB apparait comme s'il
était connecté directement a votre ordinateur par un cable USB.
Si une personne utilise un périphérique donné, personne d'autre
ne peut s'y connecter. Divers types de périphériques peuvent étre
utilisés. En mode NAS, plusieurs ordinateurs peuvent accéder a
un périphérique donné en méme temps, seulement s'il s'agit d'un
périphérique USB de stockage ou de partage de fichiers.

Y a-t-il des limites sur la quantité de données pouvant étre
partagée ?

Non, la quantité de données pouvant étre partagée dépend de la
taille du disque connecté.

Est-il possible de partager des fichiers entre Windows et Mac ?

Oui, il est possible de partager des fichiers entre des ordinateurs
Windows et Mac OS X.

Est-il possible d'appliquer des filtres pour bloquer I'accés a des
fichiers ?

Les fichiers sont publics pour tous les ordinateurs sur le réseau.
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Est-il possible de définir un mot de passe pour un fichier?

Il n'est pas possible de définir un mot de passe. S'il est nécessaire
de protéger des données, utilisez un logiciel de compression de
fichiers pour créer un fichier d'archive protégé par mot de passe.

Est-il possible de chiffrer des fichiers lors de I'utilisation de
I'option NAS du Home Base ?

Non, les fichiers sont sauvegardés tels quels. Cela s'applique
également aux disques formatés en NTFS.

Puis-je utiliser des lecteurs de disques compressés ?

Non, il n'est pas possible de partager des lecteurs compressés
avec la fonction NAS du Home Base.

Quel est le protocole de partage utilisé ?

Le protocole Windows File Sharing est utilisé, couramment appelé
protocole SMB ou CIFS.

13

Quel est le mot de passe pour se connecter au serveur FTP ?

Le nom d'utilisateur est la racine et le mot de passe est celui

que vous avez défini sur la page Web, s'il y a lieu. Par défaut,
aucun mot de passe n'est défini. Dans ce cas, connectez-vous en
appuyant sur la touche Entrée sans saisir de mot de passe.

Est-il sar de débrancher un périphérique USB a n'importe quel
moment ?

Le périphérique que vous débranchez peut étre en cours
d'utilisation par un autre PC ou par la fonction de partage de
photos, etc. Veuillez toujours suivre la procédure de retrait de
périphérique en toute sécurité pour retirer un périphérique.

Est-il possible de se connecter a un environnement de domaine
en utilisant le mode NAS ?

Il n'est pas possible de se connecter a un environnement de
domaine.

Lorsque plusieurs lecteurs de disque USB sont connectés,
peuvent-ils étre configurés pour utiliser le RAID ?

Il n'est pas possible d'établir un RAID au moyen de plusieurs
disques reliés au Home Base, mais un Home Base peut accéder a
un RAID USB en tant que disque simple.
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ASSISTANCE TECHNIQUE

Assistance technique gratuite* *Hors cott de communication nationale
www.belkin.com

Vous trouverez des informations techniques supplémentaires sur le
site www.belkin.com- dans la section d'assistance technique. Pour
contacter le service d'assistance technique par téléphone, veuillez
composer le numéro correspondant dans la liste ci-contre*.

AUTRICHE

BELGIQUE

REPUBLIQUE TCHEQUE
DANEMARK
FINLANDE
FRANCE
ALLEMAGNE
GRECE

HONGRIE
ISLANDE
IRLANDE

ITALIE
LUXEMBOURG
PAYS-BAS
NORVEGE
POLOGNE
PORTUGAL
RUSSIE

AFRIQUE DU SUD
ESPAGNE

SUEDE

SUISSE

ROYAUME-UNI

AUTRES PAYS

0820 200766

07 07 00 073

239 000 406

70122 403
0972519123

08 - 25 54 00 26
0180 - 500 57 09
00800 - 44 14 23 90
06 - 17 77 49 06
800 8534

0818 55 50 06

02 - 69 43 02 51
3420 80 85 60
0900 - 040 07 90 0,10 € par minute
81 50 0287

00800 - 441 17 37
707 200 676

495 580 9541

0800 - 99 15 21

902 - 02 43 66

07 - 71 40 04 53

08 - 48 00 02 19

0845 - 607 77 87

+44 - 1933 35 20 00
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www.belkin.com/de/networking/

www.belkin.com/nl/networking/
www.belkin.com/fr/networking/

www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/fr/networking/
www.belkin.com/de/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/it/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/nl/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/es/networking/
www.belkin.com/uk/networking/

www.belkin.com/de/networking/
www.belkin.com/fr/networking/

www.belkin.com/uk/networking/
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INFORMATIONS

Déclaration FCC . .
DECLARATION DE CONFORMITE A LA REGLEMENTATION FCC EN
MATIERE DE COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

Belkin International, Inc., dont le siége se situe 501 West Walnut Street, Compton,
CA 90220, Etats-Unis, déclare sous sa propre et unique responsabilité que cet
appareil :

F5L049

est conforme aux normes énoncées a l'alinéa 15 de la réglementation FCC. Son
fonctionnement doit satisfaire aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil
ne peut pas provoquer d'interférence nuisible et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence regue, y compris des interférences pouvant entrainer un
fonctionnement non désiré.

Attention : Exposition aux radiations dues aux fréquences radio.

Il est conseillé d'utiliser I'appareil de maniére a minimiser les risques d'exposition
dans des conditions de fonctionnement normales.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences de la FCC
établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement ne doit pas étre
placé ni utilisé de sorte que I’émetteur se trouve dans un rayon inférieur a 20 cm
entre celui-ci et votre corps.

15

Avertissement de la Commission Fédérale des Communications
(FCC)

Cet appareil a été testé et satisfait aux limites établies pour les appareils
numériques de classe B, conformément a l'alinéa 15 de la réglementation FCC. Ces
limites ont été concues de maniére a assurer une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles au sein d'une installation domestique.

L'appareil génére, utilise et peut irradier une énergie de fréquence radio. S'il

n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des
interférences nuisibles sur le plan de la réception radio ou télévision. Toutefois, il
n'est nullement garanti que des interférences ne se produiront pas dans certaines
installations. Si cet équipement cause des interférences nuisibles sur le plan de la
réception radio ou télévision, pouvant étre déterminées en mettant I'appareil sous et
hors tension, I'utilisateur est invité a tester et a corriger I'interférence en prenant une
des mesures suivantes :

e Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
* Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

e  Connecter I'appareil a une prise située sur un circuit différent de celui sur
lequel le récepteur est connecté.

e Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV pour obtenir de I'aide.

Pour les produits IEEE 802.11b/g/n destinés au marché des Etats-Unis d'Amérique
uniquement : seuls les canaux 1 & 11 sont disponibles. La sélection d'autres canaux
n'est pas possible.

Cet appareil et ses antennes ne doivent pas étre placé a proximité d'une autre
antenne ou d'un autre transmetteur et ne doit pas étre utilisé conjointement avec
Cceux-ci.
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Modifications

La réglementation de la FCC souligne la nécessité d'indiquer a I'utilisateur que toute
modification, de quelque nature que ce soit et non agréée par Belkin International,
Inc., lui retire le droit d'utiliser I'appareil.

Canada-Industry Canada (IC) :

Cet appareil est conforme aux normes énoncées a l'alinéa RSS-210 de la
réglementation d'Industrie Canada. Son fonctionnement doit satisfaire aux deux
conditions suivantes :

cet appareil ne peut pas provoquer d'interférence nuisible et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence regue, y compris des interférences pouvant entrainer un
fonctionnement non désiré.

REMARQUE IMPORTANTE : Déclaration sur la radioexposition

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiofréquences IC
établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement ne doit pas étre
placé ni utilisé de sorte que I'’émetteur se trouve dans un rayon inférieur a 20 cm
entre celui-ci et votre corps. Cet appareil a été concu pour fonctionner avec une
antenne avec un gain maximum de 2 dBi. Une antenne avec un gain supérieur est
strictement interdite par la réglementation d'Industrie Canada. L'impédance requise
pour I'antenne est de 50 ohms.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme ICES-003 du
Canada.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Pour les produits destinés au marché des Etats-Unis / du Canada, seuls les canaux
1 a 11 sont disponibles. La sélection d'autres canaux n'est pas possible.

Cet appareil et ses antennes ne doivent pas étre placé a proximité d'une autre
antenne ou d'un autre transmetteur et ne doit pas étre utilisé conjointement avec
ceux-ci.

Pour réduire les interférences radio potentielles avec les autres utilisateurs, le

15

type d'antenne et son amplification doivent étre choisis en cas d'utilisation de la
puissance isotrope rayonnée équivalente (EIRP) n'est plus autorisé pour réussir a
obtenir des communications.

Pour en savoir plus sur I'élimination de ce produit, visitez
http://environmental.belkin.com

410)
POUR UTILISATION DANS
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) CANAUX DE FONCTIONNEMENT 1-13

Utilisation restreinte dans certains pays. Equipement de classe 2
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Cesky
[Czech]
[#lDansk
[Danish]

[#Deutsch
[German]

[ElEesti
[Estonian]
[EEnglish
[edEspaiiol
[Spanish]

[ElEANVIKA
[Greek]

Frangais
[French]

TFlitaliano
[italian]

Latviski
[Latvian]

Lietuviy
[Lithuanian]
[
Nederlands
[Dutch]

[EIMalti
[Maltese]

[rdMagyar
[Hungarian]

[e]Polski
[Polish]

[elPortugués
[Portuguese]

[Tslovensko
[Slovenian]

EU DECLARATION OF CONFORMITY

[Belkin Ltd] timto prohlasuje, Ze tento [F5L049] je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi
smérnice 1999/5/E:

Undertegnede [Belkin Ltd] erklzerer herved, at folgende udstyr [F5L049] overholder de
vaesentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart [Belkin Ltd], dass sich das Gerét [F5L049] in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschiagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab [Belkin Ltd] seadme [F5L049] vastavust direktiivi 1999/5/EU pohinduetele
ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, [Belkin Ltd], declares that this product [F5L049] is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Por mdio do s prosants [Bolkn Lc] deciara que ol [75L049] umple oo los raquistos
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN NAPOYZA [Belkin Ltd] AHAQNEI OTI [F5L049] ZYMMOP®QNETAI MPOZ TIZ
OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ IXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

Parla préseme [Belkm Ltd] déclare que 'appareil [F5L049] est conforme aux exigences
autres de la directive 1999/5/CE.

Con la presente [Belkin Ltd] dichiara che questo [F5L049] & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar 50 [Belkin Ltd Belkin Ltd ] deklaré, ka [F5L049] /iekartas tips] atbilst Direktivas 1999/5/EK
bitiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Siuo [Belkin Ltd] deklaruoja, kad &is [F5L049] atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB
Direktyvos nuostatas.

Hierbi] verklaart [Belkin Ltd] dat het toestel [F5L049] in overeenstemming is met de essentiéle
eisen en de andere relevante bepalingen van richtljn 1999/5/EG.

Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara li dan [F5L049) jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Alulirott, [Belkin Ltd] nyilatkozom, hogy a [F5L049] megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelmenyeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb elGirasainak.

Niniejszym [Belkin Ltd] oswiadcza, ze [F5L049] jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
Dyrektywy 1999/5/EC.

[Belkin Ltd] declara que este [F5L049] esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

11 Belkin Ltd] izjavija, da je ta [F5L049] v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolocili direktive 1999/5/ES

[f1Suomi
[Finnish]

[z]svenska
[Swedish]

Islenska
[Icelandic]

el Norsk
[Norwegian]

15

[Belkin Ltd] vakuuttaa téten etté [F5L049] tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sité koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Hérmed intygar Belkin Ltd] att denna [F5L049] star | verensstammelse med de vasentliga
egenskapskrav och Gvriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Hér me8 Iysir [Belkin Ltd] yfir pw a6 [F5L049] er i samraemi vi6 grunnkréfur og adrar krdfur, sem
gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

[Belkin Ltd] erkizerer herved at utstyret [F5L049] er i samsvar med de grunnleggende krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

http://www.belkin.com/doc/
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Garantie produit limitée de 3 an de Belkin International, Inc.

Couverture offerte par la garantie

Belkin International, Inc. (« Belkin ») garantit a I'acheteur initial de ce
produit Belkin que le produit est exempt de défauts de conception, de
montage, de matériau et de fabrication.

Période de garantie
Belkin Corporation garantit ce produit Belkin pour une période de trois
ans.

En cas de probléme

Garantie du produit

Belkin s'engage a réparer ou a remplacer gratuitement, a sa
convenance, tout produit défectueux (a I'exception des frais d'expédition
du produit). Belkin se réserve le droit de mettre fin, sans avis préalable,
a la production de n'importe quel produit et rejette toute garantie limitée
consistant en la réparation ou au remplacement de ces produits dont

la fabrication a cessé. Si Belkin n'est pas en mesure de réparer ou

de remplacer le produit (par exemple, parce que sa production a été
arrétée), Belkin proposera soit un remboursement ou une note de crédit
pour l'achat d'un autre produit de Belkin.com, pour un montant égal a
celui du prix d'achat du produit, tel que figurant sur la preuve d'achat
originale et aprés déduction de la valeur équivalant a son usage normal.

Exclusions de la garantie

Toutes les garanties précitées sont nulles et non avenues si le produit
Belkin n'est pas retourné a Belkin, a la demande expresse de celui-ci,
I'acheteur étant responsable de I'acquittement des frais d'expédition,
ou si Belkin détermine que le produit Belkin a été installé de fagon
inappropriée ou modifié d'une quelconque maniére. La garantie

du produit Belkin ne protege pas contre des calamités naturelles
comme les inondations, les tremblements de terre, la foudre, la
guerre, le vandalisme, le vol, I'usure normale, I'érosion, I'épuisement,
I'obsolescence, I'abus, les dommages provoqués par des perturbations
de basse tension (baisses ou affaissements de tension, par exemple),
un programme non autorisé ou une modification de I'équipement du
systeme.

Pour une demande d'intervention
Procédez comme suit pour obtenir une réparation de votre produit
Belkin :

1. Communiquez avec Belkin en utilisant les informations de contact
numéros figurant en page 51.
Préparez-vous a fournir les informations suivantes :

a. Référence du produit Belkin.
b. Lieu d'achat du produit.

c. Date de I'achat du produit.
d. Une copie du regu original.

Le représentant du service client Belkin vous donnera alors toutes
les instructions sur la fagon d'expédier votre facture et le produit
Belkin et la fagon de présenter votre réclamation.
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Belkin se réserve le droit d'examiner le produit Belkin endommagé. Tous
les frais d'expédition du produit Belkin a I'adresse de Belkin en vue de
son inspection seront entierement a la charge de I'acheteur. Si Belkin
détermine, a son entiére discrétion, qu'il serait impossible d’expédier
I’équipement endommagé a Belkin, Belkin peut désigner un atelier de
réparation de son choix pour l'inspection du produit et I'établissement
d'un devis de réparation. Les codts, s'il en est, pour I'expédition de
I’équipement jusqu’a I'atelier de réparation et le retour, ainsi que pour
I’estimation, seront entierement a la charge de I'acheteur. Léquipement
endommagé doit étre disponible pour inspection jusqu’au réglement
de la demande de réclamation. Lorsqu’un reglement intervient, Belkin
se réserve le droit d'un recours en subrogation sous toute autre police
d'assurance détenue par |'acheteur.

La législation nationale face a la garantie

CETTE GARANTIE COMPREND LA SEULE GARANTIE DE BELKIN.
BELKIN REJETTE PAR LE PRESENT DOCUMENT TOUTES LES AUTRES
GARANTIES, EXPLICITES OU IMPLICITES, SAUF EXCEPTIONS
PREVUES PAR LA LOI, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y LIMITER, LES
GARANTIES IMPLICITES AFFERENTES A LA QUALITE LOYALE ET
MARCHANDE ET A L'ADEQUATION A UNE FINALITE DONNEE. CES
GARANTIES IMPLICITES, LE CAS ECHEANT, SONT D'UNE DUREE
LIMITEE AUX CONDITIONS DE LA PRESENTE GARANTIE.

Certains pays ne permettent pas d’imposer de limite a la durée de
validité des garanties implicites. Il se peut donc que les limites ci-dessus
ne s'appliquent pas dans votre cas.

15

BELKIN NE PEUT EN AUCUN CAS ETRE TENU RESPONSABLE DE
DOMMAGES ACCESSOIRES, DIRECTS, INDIRECTS OU MULTIPLES,
Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES PERTES COMMERCIALES
OU DE REVENUS DECOULANT DE LA VENTE OU DE L'UTILISATION
DE TOUT PRODUIT BELKIN, MEME LORSQU'IL A ETE AVISE DE LA
PROBABILITE DES DITS DOMMAGES.

La garantie vous confére des droits |égaux spécifiques. Vous pouvez
également bénéficier d'autres droits qui varient d'un pays a l'autre.
Certains pays ne permettent pas d'exclure ou de limiter les dommages
accidentels, consécutifs ou autres, de sorte que les limitations
d'exclusions précitées peuvent ne pas s'appliquer dans votre cas.
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Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, Royaume-Uni

Belkin Iberia

C/ Anabel Segura, 10 planta baja ou 2

28108, Alcobendas, Madrid
Espagne

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt
France

Belkin Italie & Grece
Via Carducci, 7
Milan 20123

ltalie

Belkin GmbH
HanebergstraBe 2
80637 Munich
Allemagne

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk
Pays-Bas

© 2009 Belkin International, Inc. Tous droits réservés. Toutes les raisons commerciales sont des
marques déposées de leurs fabricants respectifs. Mac OS et Macintosh sont des marques de
commerce d'Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Windows, Windows
Live, OneCare, Internet Explorer et Windows Vista sont des marques de commerce ou des
marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
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